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Sparkling design Marcel Wanders • image p-14

Troy design Marcel Wanders • image p-8

Stacking chair.
Year of production: 2010.
Materials: frame in steel tube,
chromed or painted. Seat in 
beech plywood with high relief 
pattern on the back side.

Silla apilable.
Año de producción: 2010.
Material: estructura en tubo de
acero cromado o barnizado. 
Asiento en multiestrato de haya 
con decoración en altorrelieve 
en la parte posterior.

Chaise empilable.
Année de production: 2010.
Matériaux: structure en tube
d’acier chromé ou verni 
Assise en hêtre multiplis avec 
décoration en haut-relief à 
l’arriere.

Stuhl, stapelbar.
Erstproduktion: 2010.
Material: Gestell aus 
verchromtem oder 
lackiertem Stahlrohr. Sitz 
aus Buchenschichtholz mit 
Hochreliefdekor auf der 
Rückseite.

Sedia impilabile.
Anno di produzione: 2010.
Materiali: Struttura in tubo di 
acciaio cromato o verniciato. 
Sedile in multistrato di faggio 

con decorazione in altorilievo 
nella parte posteriore.

COUPLINGS:
 chromed (frame)
 natural beech 7010 (seat)
 bleached beech 7025 (seat)
 beech stained wenge 7060 (seat)
 beech stained black 7065 (seat)

 white 5105 (frame)
 bleached beech 7025 (seat)

 black 5140 (frame)
 beech stained black 7065 (seat)

 brown 5076 (frame)
 beech stained wenge 7060 (seat)

Chair. KD.
Year of production: 2010.
Materials: blow-moulded
polystyrene.
Suitable for outdoor.

Silla desmontable.
Año de producción: 2010.
Material: poliestireno moldeado 
por blow moulding.
Adaptada para el exterior.

Chaise démontable.
Année de production: 2010.
Matériaux: polystyrène moulé
par souffl age.
Conçue pour l’extérieur.

Stuhl, zerlegbar.
Erstproduktion: 2010.
Material: Polystyren.
Hergestellt im Blow-Moulding-
Verfahren.
Auch für den Aussenereich
geeignet.

Sedia smontabile.
Anno di produzione: 2010.
Materiali: polistirene stampato
in blow moulding.
Adatta anche per esterni.

46,5
80

56,5 51

TRANSPARENT COLOURS
 green 2502 TR

46

77

42 49
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Spun design Thomas Heatherwick • image p-18

Rotating Chair.
Year of production: 2010.
Material: rotational-moulded
polyethylene.
Suitable for outdoor use.

Butaca rodante.
Año de producción: 2010.
Material: polietileno estampado
en moldura rotacional.
Adaptada para el exterior.

Fauteuil tournante.
Année de production: 2010.
Matériaux: polyéthyène moulé
par rotation.
Conçu pour l’extérieur.

Rotierender Kreissessel.
Erstproduktion: 2010.
Material: Polyäthylen. 
Hergestellt
im Rotationsverfahren.
Auch für den Aussenbereich
geeignet.

Poltroncina roteante.
Anno di produzione: 2010.
Materiali: polietilene in rotational
moulding.
Adatta anche per esterni.

MATT COLOURS
 red 1004 C
 purple 1131 C
 dark purple 1133 C
 yellow 1665 C

78

44

91

65

Murano Vanity Chair design Stefano Giovannoni • image p-20

Chair.
Year of production: 2010.
Material: polycarbonate.
Cushions in fabric.

Silla.
Año de producción: 2010.
Material: policarbonato.
Cojín en tela.

Chaise.
Année de production: 2010.
Matériaux: polycarbonate.
Coussin en tissu.

Stuhl.
Erstproduktion: 2010.
Material: Polykarbonat.
Kissen aus Stoff.

Sedia.
Anno di produzione: 2010.
Materiali: policarbonato.
Cuscini in tessuto.

COUPLINGS
 yellow 2495 TR (chair, transparent colour)
 gold 874 (cushion, fabric)

 green 2503 TR (chair, transparent colour)
 emerald green 858 (cushion, fabric)

 red 2517 TR (chair, transparent colour)
 burgundy 873 (cushion, fabric)

 sky blue 2531 TR (chair, transparent colour)
 blue 875 (cushion, fabric) 49

81

47

40,5
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Baguette design Ronan & Erwan Bouroullec • image p-26

Table.
Year of production: 2011.
Material: legs in cast aluminium
(polished or painted). 
Crosspiece in aluminium 
(polished or painted). Top in 
transparent or solid painted 
glass, in Italian ardesia slate, in 
quartzite or in MDF.

Mesa.
Año de producción: 2011.
Material: patas de aluminio
brillante o barnizado fundido, 
larguero de perfi l de aluminio 
brillante o barnizado.
Tablero en cristal transparente 
o en cristal teñido en masa de 
colores, en pizarra italiana, en 
cuarcite o en MDF.

Table.
Année de production: 2011.
Matériaux: pieds en fonte 
d’aluminium (poli ou verni).
Traverse en aluminium extrudé
(poli ou verni). Plateau en 
verre transparent ou colorié en 
masse, en ardoise italienne, en 
quartzite ou en MDF.

Tisch.
Erstproduktion: 2011.
Material: Beine aus 
Aluminiumguss poliert-
glänzend oder lackiert. 
Traverse aus Profi laluminium 

poliert-glänzend oder lackiert. 
Tischplatte aus transparentem 
oder durchgefärbtem Glas, 
aus italienischem Schiefer, aus 
Quarzit oder aus MDF.

Tavolo.
Anno di produzione: 2011.
Materiali: gambe in fusione di
alluminio lucido o verniciato.
Traversa in profi lato di alluminio
estruso lucido o verniciato. 
Piano in vetro trasparente o 
colorato in massa, in ardesia 
italiana, in quarzite o in MDF.

FRAME
 polished 
 white 5108
 black 5140
TOP
 transparent glass
 white MDF 8500
 black MDF 8510
 white glass 9800
 ardesia 9600
 quartzite 9700

Flower Outdoor design Pierre Paulin • image p-22

Low chair.
Year of production: 2009.
Material: polycarbonate.
Cushions in fabric.
Suitable for outdoor use.

Butaca.
Año de producción: 2009.
Material: policarbonato.
Cojín en tela.
Adaptada para el exterior.

Chauffeuse.
Année de production: 2009.
Matériaux: polycarbonate.
Coussin en tissu.
Conçue pour l’extérieur.

Niedriger Stuhl.
Erstproduktion: 2009.
Material: Polykarbonat.
Kissen aus Stoff.
Auch für den Aussenbereich 
geeignet.

Poltroncina.
Anno di produzione: 2009.
Materiali: policarbonato.
Cuscini in tessuto.
Adatta anche per esterni.

131,5

71,5

53

160

85

53

71,5

151,5

85

205

81

78

64

44,5

LOW CHAIR (trasparent colours)
 smoke grey 2507 TR
 light brown 2509 TR
 clear 2540 TR
CUSHIONS (fabric)
 white 1101
 black 1112
 red 1115
 orange 1116
 green 1117
 fuchsia 1118



Central design Ronan & Erwan Bouroullec • image p-30

Table.
Year of production: 2011.
Materials: frame in cast 
aluminium (polished or painted). 
Top in aluminium or in painted 
HPL.

Mesa.
Año de producción: 2011.
Materiales: estructura de 
aluminio brillante o barnizado 
fundido. Tablero de aluminio o 
HPL barnizado.

Table.
Année de production: 2011.
Matériaux: structure en fonte 
d’aluminium (poli ou verni). 
Plateau en aluminium ou en 
HPL verni.

Tisch.
Erstproduktion: 2011.
Materialien: Gestell aus 
Aluminiumguss poliert-glänzend 
oder lackiert. Tischplatte aus 
Aluminium oder aus HPL 
lackiert.

Tavolo.
Anno di produzione: 2011.
Materiali: struttura in fusione di 
alluminio lucido o verniciato. 
Piano in alluminio o HPL 
verniciato.

ROUND TOP
 polished
 white 8500
 black 8510

SQUARED TOP
 white 8500
 black 8510

55

55

72

5145

99

51

60

45

104
72

Cappuccino design Galli-Perico • image p-36

Stacking tray/low table.
Year of production: 1995/2010.
Material: rosewood or beech 
plywood.

Bandeja empilable/mesita.
Año de producción: 
1995/2010.
Material: multiestrato de 
palisandro o de haya.

Plateau/table basse empilable.
Année de production: 
1995/2010.
Matériaux: palissandre ou hêtre
multiplis.

Servierbrett/niedriger Tisch, 
stapelbar.
Erstproduktion: 1995/2010.
Material: Palisander- oder
Bucheschichtholz.

Vassoio/tavolino impilabile.
Anno di produzione: 1995/2010.
Materiali: multistrato di 
palissandro o di faggio.

FINISHES
 natural beech 7010
 rosewood 7055 70,53 3

38

28,5

33

51
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Tempo design Naoto Fukasawa • image p-42

Wall clock.
Year of production: 2011.
Material: Co-injection moulded
ABS.

Reloj de pared.
Año de producción: 2011.
Material: ABS moldeado por
co-inyección.

Horloge mural.
Année de production: 2011.
Matériaux: ABS moulé par
co-injection.

Wanduhr.
Erstproduktion: 2011.
Material: ABS, hergestellt im
Zweipunkt-Einspritzverfahren.

Orologio da parete.
Anno di produzione: 2011.
Materiali: ABS stampato in
co-iniezione.

MATT COLOURS (hands, hour marks and frame)
 brown 1070 C
 orange 1086 C
 grey 1737 C
 black 1750 C

MATT COLOUR (clock face)
 white 1736 C

30

30 4

Déjà-vu Mirror design Naoto Fukasawa  • image p-38

Mirrors.
Year of production: 2011.
Material: frame in extruded 
aluminium polished. Joints in
die-cast aluminium polished. 
Mirror with protective back fi lm. 
Wall hooks in zinc plated iron 
included.

Espejos.
Año de producción: 2011.
Material: marco de perfi les de
aluminio brillante; juntas de 
aluminio brillante fundido a 
presión, cristal con lámina 
adhesiva de plástico posterior. 
Dotado de placas de hierro 
galvanizado para la fi jación a 
la pared.

Miroirs.
Année de production: 2011.
Matériaux: cadre en aluminium
extrudé poli. Joints en fonte
d’aluminium poli. Miroir avec 
pellicule plastique de protection 
sur le dos. Chochets en fer 
zingué pour la fi xation murale 
inclus.

Spiegel.
Erstproduktion: 2011.
Material: Rahmen aus 
Profi laluminium poliert-
glänzend. Verbindungsecken 
aus Aluminium-Druckguss, 
poliert-glänzend. Spiegelglas 

mit Sicherheitsfolie auf 
der Rückseite. Beschläge 
aus verzinktem Eisen zur 
Wandmontage sind vorhanden.

Specchi.
Anno di produzione: 2011.
Materiali: cornice in estruso di
alluminio lucido; giunti in 
pressofusione di alluminio 
lucido; vetro retropellicolato. 
Dotato di piastrine per fi ssaggio 
a muro in ferro zincato a freddo.  

FINISH
 polished aluminium

137

73 73

190

105

105
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Cu-Clock design Naoto Fukasawa • image p-44

Cuckoo clock.
Year of production: 2011.
Material: standard injection-
moulded ABS.

Reloj de cuclillo.
Año de producción: 2011.
Material: ABS moldeado por
inyección estándar.

Horloge à coucou.
Année de production: 2011.
Matériaux: ABS moulé par
injection standard.

Kuckucksuhr.
Erstproduktion: 2011.
Material: ABS, hergestellt im
Standard-Einspritzverfahren.

Orologio a cucù.
Anno di produzione: 2011.
Materiali: ABS stampato ad
iniezione standard.

MATT COLOURS (roof):
 brown 1070 C
 orange 1086 C
 green 1342 C
 white 1736 C

MATT COLOUR (box and little bird)
 white 1736 C

28,5

18

23

9
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